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1. Цели и задачи дисциплины:


Целью дисциплины является ознакомление магистра с историей и основными направлениями изучения языков РФ; с основными положениями о семьях языков народов РФ, истории изучения этих языков, с особенностями языкового строя языков РФ в типологической и ареальной перспективах; с частными вопросами фонологии, грамматики, семантики, прагматики языков РФ; с проблемами диалектологии, многоязычия, билингвизма с учетом новейших исследований в области современной лингвистики, вопросами сравнительно-сопоставительного изучения языковых памятников.

Задачи изучения дисциплины:

· изучение теоретических основ изучения языков РФ; 

· знакомство с основными типологическими характеристиками языков РФ в области фонологии, грамматики, семантики, прагматики;

· освоение материала по диалектологии, контактологии языков РФ;

· знакомство с лингвокультуроведческими аспектами языковой ситуации;

· изучение роли русского языка как государственного языка РФ и как средства межнационального общения.

· определение семей языков народов Сибири; 

· знакомство с территориальной локализацией языков и их окружением

· ознакомление с фонетическим строем языков народов РФ (кетский, селькупский, хантыйский языки);

· основные характеристики грамматического строя языков народов РФ (кетский, селькупский, хантыйский языки);

· изучение характеристик грамматического строя языков народов РФ (кетский, селькупский, хантыйский языки);

· ознакомление с особенностями построения простых и сложных предложений в языках народов РФ (кетский, селькупский, хантыйский языки).

2. Требования к уровню освоения содержания дисциплины:

Аспирант, изучивший дисциплину, должен

знать:

1. историю становления и развития изучения языков РФ;

2. состав языковых семей на территории РФ;

3. типологические особенности языков РФ в области фонетики, грамматики, семантики, прагматики ;

4. особенности ареального взаимодействия языков;

5. основные понятия диалектологии и контактологии;

6. лингвокультуроведческие особенности языковой ситуации.

уметь:

1. применить теоретические знания предмета в описании и анализе архивного и оригинального материала по языкам РФ;

2. обрабатывать оригинальный материал, анализировать и осмысливать полученные результаты с использованием имеющихся литературных данных;

3. проводить самостоятельные наблюдения над языковым материалом, используя необходимые методы исследования и современные информационные технологии;

4. вести библиографическую работу с привлечением современных информационных технологий;

5. уметь формулировать и решать задачи, в ходе научно-исследовательской деятельности;

6. выбирать необходимые методы исследования и разрабатывать новые, исходя из задач конкретного исследования.

7. представлять итоги проделанной работы в виде отчетов, рефератов, академических статей, оформленных в соответствии с имеющимися требованиями, с привлечением современных средств редактирования и печати.

3. Объем дисциплины и виды учебной работы:

Виды учебной работы
Всего часов
 Года обучения (очная и заочная форма обучения)



1-й год обучения
2-й год обучения
3-й год обучения
4-й год обучения

1
2
3
4
5
6

Общее кол-во часов
198 (очн.)

198 (заочн.)

99 (очн.)
99 (очн.)

99 (заочн.)
99 (заочн.)

Аудиторные

занятия
62

30 (очн.)
32 (очн.)

30 (заочн.)
32 (заочн.)

Лекции
62

30 (очн.)
32 (очн.)

30 (заочн.)
32 (заочн.)

Практические занятия






Семинары






Лабораторные работы

и другие виды аудиторных занятий

(при наличии)






Самостоятельная

работа

(реферат)

или другие виды самостоятельной работы
136

68 (очн.)
68 (очн.)

68 (заочн.)
68 (заочн.)

Вид итогового контроля 

(кандидатский экзамен)
кандидатский экзамен 





4. Содержание дисциплины:

4.1.Разделы дисциплины и виды занятий:

№№

п/п
Раздел дисциплины
Лекции
Практические занятия или семинары
Лабораторные занятий
Самостоятельная работа

I.
Состав и общая характеристика языков аборигенных народов Сибири, семьи языков и основные характеристики языковых систем
11


34

II.
Состав и общая характеристика финно-угорской семьи языков.
20


34

III.
Состав енисейской семьи языков и основные характеристики системы кетского языка.
11


34

IV.
Состав и общая характеристика самодийской семьи языков и основные характеристики системы селькупского языка.
20


34


итого
62


136

4.2.Содержание разделов дисциплины 

I. Состав и общая характеристика языков аборигенных народов Сибири, семьи языков и основные характеристики языковых систем:

1. Состав языков народов Сибири, их территориальная локализация:

а. распределение языков народов Сибири по языковым семьям;

б. территориальная локализация языков народов Сибири;

в. историческое расселение и современная территория народов и их соседи.

2. Языковые союзы на территории Сибири. Языковые контакты:

а. понятие языкового союза;

б. языковые союзы, существовавшие и существующие на территории Сибири.

в. алтайские, уральские, палеоазиатские языки;

г. взаимодействие языковых сообществ в далеком прошлом;

д. двуязычие с русским языком на современном этапе и процессы ассимиляции языков ареала.

3. Диалектное членение языков ареала:

а. понятие вариации в языке, понятия 'язык' – 'диалект' в их взаимном отношении;

б. критерии разграничения терминов 'язык' – 'диалект' – 'говор';

в. диалектные группы в языках ареала.

4. История изучения языков ареала:

а. исследования естествоиспытателей и историков XVII-XVIII века;

б. первые грамматики языков ареала;

в. орфографии языков ареала;

г. исследования XX века;

д. современные исследователи языков ареала.

5. Эволюция и формирование языков народов РФ:

а. понятие этногенеза;

б. комплексный подход к проблемам происхождения языков;

в. концепции этногенеза аборигенных народов Сибири;

г. вопросы происхождения и формирования аборигенных языков народов Сибири.

6. Проблемы описания и сохранения исчезающих языков РФ:

а. социолингвистическая ситуация, степень изученности рассматриваемых языков групп;

б. перспективы исследовательских проектов по рассматриваемым  языкам групп.

II. Состав и общая характеристика финно-угорской семьи языков.

1.Уральский языковой союз. Языковые контакты хантов, их территориальная локализация.

а. уральский языковой союз;


б. финно-угорская семья языков;

в. территориальная локализация хантов в Сибири;

г. историческое расселение и современная территория хантов и 

их соседи;

д. взаимодействие хантов в прошлом с тунгусскими,   

самодийскими и тюркскими племенами;

е. русско-хантыйское двуязычие на современном этапе и 

процессы ассимиляции хантыйского языка.

3. Диалектное членение хантыйского языка:

а. понятие вариации в языке, понятия 'язык' – 'диалект' в их 

взаимном отношении;

б. критерии разграничения терминов 'язык' – 'диалект' – 'говор';

в. западно (северо)-хантыйская диалектная группа;

г. восточно-хантыйская диалектная группа;

д. южно-хантыйская диалектная группа.

4. История изучения хантыйского языка:

а. исследованиями естествоиспытателей и историков XVIII 

века (Д.Г. Мессершмидт, Г.Ф. Миллер, М. Кастрен, К.Ф. Карьялайнен, Я. Пустаи, П. Редеи);

б. грамматики хантыйского языка (Карьялайнен, Терешкин, 

Гуя);

в. орфографии хантыйского языка;

г. исследования А.П. Дульзона, Н.И. Терешкина;

д. современные исследователи хантыйского языка.

5. Фонетика хантыйского языка:

а. вокализм хантыйского языка;

б. консонантизм хантыйского языка;

в. фонетические и фонологические явления в хантыйском 

языке.

6. Основные грамматические категории существительного в хантыйском языке:

а. словообразование имен существительных;

б. падежная система;

в. грамматическое число имен существительных;

г. категория посессивности.

7. Структура глагольной словоформы в хантыйском языке:

а. словообразование глагола;

б. основные грамматические категории глагола;

в. поморфермное глоссирование глагола.

8. Прилагательные и наречия в хантыйском языке:

а. морфологическая структура прилагательных и наречий;

б. семантическая классификация прилагательных и наречий;

в. атрибутивное и предикативное употребление 

прилагательных и наречий.

9. Местоимения, числительные, послелоги и превербы в хантыйском языке:

а. личные местоимения;

б. притяжательные местоимения;

в. указательные местоимения;

г. неопределенные местоимения;

д. количественные и порядковые числительные;

е. вопросительные местоимения;

ж. грамматические категории местоимения;

з. послелоги.

10. Закономерности синтаксиса простого и сложного предложения в хантыйском языке.

а. основные типы простого предложения;

б. порядок слов в простом предложении;

в. структура сложных предложений;

д. типы сложных предложений.

III. Состав енисейской семьи языков и основные характеристики системы кетского языка.

1.Состав и территориальная локализация енисейской языковой семьи.


а. енисейская семья языков;


б. современная территория кетов и их соседи.

2. Языковые союзы на территории Сибири. Языковые контакты кетов:


а. алтайские, уральские, палеоазиатские языки;


б. взаимодействие кетов в прошлом с тунгусскими, монгольскими и 
тюркскими племенами;


с. русско-кетское двуязычие на современном этапе и процессы 
ассимиляции кетского языка.

3. Диалектное членение кетского языка:


а. понятие 'язык' – 'диалект' – 'говор' в их взаимном отношении;


б. критерии разграничения терминов 'язык' – 'диалект' – 'говор';


в. северо-кетский диалект;


г. средне-кетский диалект;


д. южно-кетский диалект.

4. История изучения кетского языка:


а. исследованиями естествоиспытателей и историков XVIII века (Д.Г. 
Мессершмит, Г.Ф. Миллер, И.Г. Гмелин, И. Георги);


б. первая грамматика енисейских языков М.А. Кастрена;


в. первый алфавит кетского языка Н.К. Каргер;


г. фундаментальные исследования А.П. Дульзона и Е.А. Крейновича;


д. современные исследователи кетского языка.

5. Фонетика кетского языка:


а. вокализм кетского языка;


б. консонантизм кетского языка;


в. проблема тонов в кетском языке.

6. Основные грамматические категории существительного в кетском языке:


а. падежная система;


б. классы существительных;


в. множественное число имен существительных;


г. категории посессивности.

7. Структура глагольной словоформы в кетском языке:


а. основные классы глаголов;


б. основные грамматические категории глаголов;


в. поморфермное глоссирование глагола.

8. Прилагательные и наречия в кетском языке:


а. морфологическая структура прилагательных и наречий;


б. семантическая классификация прилагательных и наречий;


в. атрибутивное и предикативное употребление прилагательных и 
наречий.

9. Местоимения, числительные, послелоги в кетском языке:


а. личные местоимения;


б. притяжательные местоимения;


в. указательные местоимения;


г. неопределенные местоимения;


д. количественные и порядковые числительные;


е. послелоги.

10. Закономерности организации простого и сложного предложения в кетском языке.


а. основные типы простого предложения;


б. порядок слов в простом предложении;


в. структура сложных предложений;


г. типы сложных предложений.

IV. Состав и общая характеристика самодийской семьи языков и основные характеристики системы селькупского языка.

1. Самодийские языки в рамках уральской языковой семьи. 

Общая характеристика самодийской группы языков. Живые языки (ненецкий, энецкий. нганасанский, селькупский). Мертвые языки (камасинский, маторский, тайгийский, карагасский). 

2. Классификация самодийских языков. 

Основные типологические особенности: агглютинация, порядковость суффиксальных элементов, словообразовательные приемы. История изучения самодийских языков.

3. Вокализмы современных самодийских языков. 

Противопоставление гласных фонем по ряду, по подъему, по лабиализации, по долготе. Противопоставленность гласных фонем по лабиализации. Аллофоны гласных фонем. Акцентуация.

4. Консонантизмы современных самодийских языков.

Противопоставленность согласных фонем пло месту образования, по способу образования. Аллофоны согласных фонем. Носовые и смычные согласные в конце слова.

5. Структура именной основы в самодийских языках. 

Морфонология формообразования существительных. Грамматические категории имени существительного (числа, падежа, посессивности). Дезитеративное склонение. Предикативные формы существительных. Адъективная репрезентация существительных.  Адвербиальная репрезентация существительных. 

6. Глагольные системы в самодийских языках.

Морфонология формообразования глаголов. Категории залогового характера. Категории вида. Категории совершаемости. Категории числа, лица и типа спряжения. Субстантивная, адъективная, адвербиальная репрезентации глаголов.

7. Служебные слова – послелоги, превербы, союзы. 

Серийные послелоги. Несерийные послелоги. Типы связи в послеложных конструкциях. Аналитические конструкции, адекватные синтетическим падежным формам. Происхождение превербов. Происхождение союзов.

8. Имя числительное в самодийских языках.

Разряды числительных. Этимология числительных первого десятка. Словообразовательные модели числительных второго и последующих десятков. Модели образования круглых десятков. К истории формирования числительных. Этимология числительных. 

9. Самодийские местоимения и их словоизменение. 

Разряды местоимений. Личные местоимения. Возвратно-личные местоимения. Взаимно-личные местоимения. Указательные местоимения. Вопросительные местоимения. Притяжательные местоимения. Отрицательные местоимения.

10. Синтаксические особенности самодийских языков. 

Типы простых предложений по цели высказывания. Типы простых предложений по структуре. Сложные предложения. Словосочетания. Виды синтаксической связи.

5. Лабораторный практикум - не предусмотрен

6. Учебно-методическое обеспечение дисциплины:

6.1. Рекомендуемая литература:

а) основная литература к разделу I:

1. Атлас языков Мира. Происхождение и развитие языков во всем мире. Лик пресс, 1998.   225 c.
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7. Морев Ю.А. Звуковой строй среднеобского (ласкинского) говора селькупского языка. КД, АКД. Новосибирск, 1975. 25 с.

8. Терещенко Н.М. Синтаксис самодийских языков. Л., 1973. 324 с.

9. Хелимский Е.А. Древнейшие венгерско-самодийские языковые параллели. Лингвистическая и этногенетическая интерпретация. М., 1982. 158 с.

10. Языки народов СССР, т. 3. М., 1966. 264 с.

11. Castren M.A. Grammatik der samojedischen Sprache. St.-Pb. 1854. 154 S.

12. Castren M.A., Lehtisalo T. Samojedische Sprachmaterialien. Helsinki, 1960. 463 S.

13. Donner K. Uber die anlautenden labialen Spiranten und Verschlusslaute im Samojedischen und Uralischen. Helsinki, 1920. 195 S.

14. Kunnap A. System und Ursprung der kamassischen Flexionssuffixe. I. Helsinki. 1971. 201 S.

б) дополнительная литература к разделу IV:

1. Перфильева Т.Г. Выражение временных и пространственных отношений средствами ненецкого языка. КД, АКД, Новосибирск, 1975. 

2. Терещенко Н.М. Вопросы лексики ненецкого языка и принципы построения двуязычных словарей языков разных систем с различной письменной традицией. АКД, Л., 1970.

3. Терещенко Н.М. Нганасанский язык. Л, 1979. 322 c.

6.2. Дополнительные средства обеспечения освоения дисциплины

Рукописные полевые записи из архива каф. языков народов Сибири, компьютерная программа Toolbox для создания компьютерных лексических баз данных и текстовых корпусов, компьютерная программа Adobe Audition для анализа акустических свойств речи, компьютерная программа ELAN для мультимедийной репрезентации и анализа языкового материала

7. Материально-техническое обеспечение дисциплины

кафедра оснащена компьютерами в кол-ве 5 штук, проектором, экраном, ноутбуком и акустической системой для проведения презентаций; для проведения полевых исследований на кафедре имеются записывающие цифровые носители, микрофоны, цифровая фото- и видеокамера, штатив.

8. Методические рекомендации по организации изучения дисциплины

В ходе освоения дисциплины у аспиранта формируются навыки самостоятельной научно-исследовательской деятельности, углубляются знания теоретических и методологических основ филологических наук. Основным способом передачи знаний являются лекционные и семинарские занятия. Рекомендуется использовать следующие методы обучения:

 информационно-развивающие (лекции, использование медиасредств), проблемно-поисковые (самостоятельная работа с литературой, базами данных). 

8.1. Перечень примерных контрольных вопросов и заданий для самостоятельной работы.

1. Какие языки относятся к уральским?

2. Какие языки относятся к самодийским?

3. Какие языки относятся к палеоазиатским?

4. На какие диалектные группы подразделяется хантыйский язык?

5. На какие диалекты подразделяется кетский язык?

6. На какие диалектные группы подразделяется селькупский язык?

7. Естествоиспытатели и историки XVI-XVIII века в изучении языков РФ

8. Какие языки относятся к палеоазиатским?

9. Какие говоры относятся к северо-кетскому диалекту?

10. Какие говоры относятся к средне-кетскому диалекту?

11. Какие говоры относятся к южно-кетскому диалекту?

12. Вклад естествоиспытателей и историков XVIII века в изучение енисейских языков (Д.Г. Мессершмит, Г.Ф. Миллер, И.Г. Гмелин, И. Георги).

13. Вклад М.А. Кастрена в изучение енисейских языков.

14. Вклад Н.К. Каргера в изучение кетского языка.

15. Вклад А.П. Дульзона в исследование кетского языка.

16. Вклад Е.А. Крейновича в исследование кетского языка.

17. Сравните систему гласных кетского языка, представленную разными исследователями (А.П. Дульзон, Г.К. Вернер, Э. Вайда, Ш. Георг).

18. Сравните систему согласных кетского языка , представленную разными исследователями (А.П. Дульзон, Г.К. Вернер, Э. Вайда, Ш. Георг).

19. Просклоняйте кетское существительное.

20. Образуйте форму множественного числа от кетских существительных.

21. Сделайте поморфемное глоссирование кетского глагола.

22. Употребите кетские прилагательные и наречия в атрибутивной и предикативной функции.

23. Приведите примеры кетских личных местоимений и измените по лица кетские притяжательные местоимения.

24. Какие языки относятся к уральским?

25. Прародина самодийцев.

26. Этнические процессы на территории Сибири.

27. Языковые контакты самодийцев.

28. Этнонимические системы самодийцев.

29. Языковая ситуация у современных самодийцев.

30. Вклад естествоиспытателей и историков XVI-XVIII века в изучение самодийских языков.

31. Вклад А.П. Дульзона в исследование хантыйского языка.

32. Просклоняйте селькупское существительное.

33. Сделайте поморфемное глоссирование селькупского глагола.

34. Какие языки относятся к уральским?

35. Какие диалекты относятся к северо-хантыйской диалектной группе?

36. Какие диалекты относятся к восточно-хантыйской диалектной группе?

37. Какие диалекты относятся к южно-хантыйской диалектной группе?

38. Вклад естествоиспытателей и историков XVI-XVIII века в изучение угорских языков.

39. Вклад М.А. Кастрена в изучение хантыйского языков.

40. Вклад К.Ф.Карьялайнена в изучение хантыйского языка.

41. Вклад А.П. Дульзона в исследование хантыйского языка.

42. Сравните систему гласных хантыйского языка, представленную разными исследователями в разных диалектах хантыйского языка. 

43. Сравните систему согласных хантыйского языка , представленную разными исследователямив, в разных диалектах .

44. Просклоняйте хантыйское существительное.

45. Образуйте форму множественного числа от хантыйских существительных.

46. Сделайте поморфемное глоссирование хантыйского глагола.

47. Употребите хантыйские прилагательные и наречия в атрибутивной и предикативной функции.

8.2. Перечень вопросов для сдачи кандидатского экзамена по специальности

1. Принципы анализа языковых факторов и явлений с учетом базовых концепций в тюркологии, монголистике, кавказоведении и финно-угроведении. 

2. Использование различных методик в исследованиях по отдельным языкам. Сравнительно-исторический метод и компаративистика, генетическое и типологическое родство языков.

3. Роль и место лингвистической реконструкции и этимологических исследований.

4. Древние и современные языковые контакты. Явления билингвизма и полилингвизма.

5. Лингвистическое и текстологическое изучение письменных и фольклорных памятников.

6. История изучения языков (письменных и бесписьменных). Проблемы периодизации. Литературные языки народов РФ и их диалектные основы.

7. Формирование и развитие современных литературных языков, их Функционально-стилистическая дифференциация.

8. Изучение звукового строя языков и диалектов в сравнительном освещении.

9. Алфавиты и письменность народов рф. Проблемы совершенствования и реформирования графики и орфографии языков народов РФ.

10. Акцентуация языков. Словесное ударение. Интонации и интонационные конструкции. Экспериментально-фонетическое исследование артикуляционной базы носителей разных типов языков. 

11. Проблемы изучения лексики, терминологии, Фразеологии и грамматики современных языков с учетом специфики их исторического развития.

12. Описание лексико-семантической системы, способов и средств номинации, характера распределения лексики по частям речи.

13. Словообразование и словоизменение в языках народов РФ.

14. Именные и глагольные системы.

15. Историко-лингвистический и этнокультурный аспекты изучения ономастики (антропонимика, топонимика, этнонимика). Национально-культурная специфика поведения народов РФ.
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